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DIRECTIVA 93/119/CE DEL CONSE}JO
de 22 de diciembre de 1993
relaniva a Ia proteccion de los animales en ¢l momento de su sacrificio o matanza

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado counstitutivo de la Comunidad Europea
¥, en particular, su articulo 43,

Vista la propuesta de la Comision (),
Visto el dictamen del Parlamento Europec (%),

Visto el dictamen del Comn  -~ondmico ¥ Social %),
Considerando que la Directiva 4/577/CEE del Con-
sejo %), establece pormas sobre el aturdido de los anima-
les antes de su sacrificio;

Considerando que el Convenio europeo sobre la protec-
cion de los animales de sacrificio fue aprobado en nom-
bre de la Comunidad en virtad de la Decision 88/
306/CEE del Consejo {*); gue el ambito de aplicacién del
Convenio es mis amphio que o de las acmales normas
communitarias sobre la materia;

Considerando que las legislaciones nacionales sobre Ia
proteccion de los animales en el momento de su sacnificio
o matanza afectan a las condiciones de competencia ¥,
por consiguiente, al funcionamiento del mercado comin

de productos agrarios;

Considerando que, para garantizar el desarrollo racional
de Iz produccion v facilitar fa realizacién del mercado
m&mkvmmsmm
adoptar normas minimas comunes para la proteccion de
fos animales en el momento de su sacrificio o matanza;

Considerando que en ¢l momento del sacnfice o
matanza de los animales debe desecharse cualquier dolor
o sufrimiento evitable:

Considerando, no obstante, que es necesario permitir las
pruebas técnicas ¥ cientificas asi como tener en cuenta los
requisitos particulares de ciertos ritos religiosos:;

Considerando que las normas deben garantizar también
ana proteccion satisfactonia, en el momento del sacrificio
o matanza, de los animales 2 los que po se aplique el

Convenio;

Considerando que mediante la Declaracién relanva a Ia
proteccion de los animales anexa al Acta Bnal del Tra-
tado de la Unién Europea. la Conferencia mvita al
Parlamento Europeo, al Consejo v a la Comisién, asi

"y DO a® C 314 de 5. 12, 1991, p. 14,
1 DO a” C 241 de 21. 9. 1992, p. 7Y,
1 DO a° C 106 de 27 4 1992, p. 15
'y DO a" L 316 de 26 11 1974 p. 100
'} DO o° L 137 de 2. 6. 1988_p. 25,

como a los Estados miembros, a tener plenamente en
cuenta, al elaborar v aplicar la legislacion comunitaria en
los ambitos de la Politica Agricola Comun, las exigencias
en materia de bienestar de los animales;

Considerando que, para ello. la accion comunitania debe
ajustarse al principio de subsidianiedad enunciado en ¢l
articulo 3 B del Tratade:

Censiderando que procede derogar la Directi~a 74377/
CEE,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO |

Articudo 1

1.  La presente Directiva se aplicara al desplazamiento,
estabulacion, sujecion, aturdido, sacrificio v matanza de
animales criados ¥ mantenidos para la obtencion de
carnes, pieles, pieles finas u otres productos asi como a
los procedimientos de sacrificio en caso de lucha contra

2. La presente Directiva no sera aplicable:

— a los experimentos técnicos o cientificos refacionados
cor los procedimientos mencionados en el apartado 1,
Hevados a2 cabo bajo el control de la autoridad
competente,

— a los animales a los que se dé muerte en manifestacio-
nes culturales o deportivas,

— a los animales de caza silvestres a los que se dé
muerte de conformidad con e} articulo 3 de fa Direc-
uva 92M45/CEE.

Articulo 2

A efectos de la presente Directiva, se entendera por:

1. matadero: todo establecimiento o instalacion utilizado
para ¢} sacrificio industrial de los animales menciona-
dos en el apartado 1 del articulo 5, inchudas las
instalaciones para el desplazamiento o estabulacion de
éstos:

’w

desplazarento: la descarga de los animales o traslado
de éstos desde los muelles de descarga, corrales o
boxes de los mataderos hasta las dependencias o
tugar donde vavan a ser sacrificados:

estabulacion: el alojamiento de los animales en corra-
fes. boxes. locales cabiertos o prados unbizados por

‘v
‘
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un matadero, con objeto de proporcionarles, en su
<aso, Iz amncon necesaria fagua. forrape, descanso!
antes del sacribcro:

4. supector: k3 aphcacidn 3l amimal de rodo proced:
auento concebido para Bmitar sus movimientos a fin
de facilitar ef aturdido o el sacnificio eficaces:

5. aturdido: todo procedimiento que, cuando se aphqgue
a2 un amimal, provogque de mmediato un estade de
wonsciencia que se prolongue hasta que se produzca
Iz muerte;

6. matarza: rode procedimiento que provoque b muerte

7. sacrificio: la muerte de un animal per sangrado;

8. awtoridad competente: la awtoridad cenwral de un
Estado miembro competente para efectuar los contro-
les vewermanos o cualguier otra autendad en quien
agquells hava delegado esa competencia.

No obstante, ba autoridzd religiosa del Estado miem-
bro por cuenta de Is cual se efecnien sacrificios sera

competente para la ejecxion ¥ el control de las

disposiciones parriculares aphicables al sacnificio con-
torme a determinados ritos religiosos. En lo que se

refiere 2 estas disposicionss, dicha autonidad actears
bajo Iz responsabilidad del veterinano oficial tal
como se define en ef articulo 2 de la Direcuva
644335CEE.

Articulo 3

No se causard a los animales agitacion, dolor o safn-
miento evitables durante las operaciones de desplaza-
miente, estabulacién, swjecion, anwdido, sacrificio ¥
maranzy.

CAMTULO B

Articulo 4

La comstruccion, las imstalaciones ¥ los equipos de fos
mataderos, asi como su funcionamiento, deberdn ser los
adecuados para no ocasionar a los antmales agitacdn,
dolor o sufrimiento evitables.

Articuto ¥

i, A los solipedos, rumiantes, cerdos, conejos ¥ aves

de corral introducidos en Ios mataderos para o sacnfico

se les deberd:

at desplazar y, si fuera necesanio, estabular de conform-
dad con las indcaciones del Anexo A

bt suetar de conformidad com las mdicaciones del
Anexo B:

¢} arurdir antes de su sacoificio. o dar muerre de forma
mstantanea de contorraidad con las disposiciones del
Anexo (:

di sangrar Jde conformidad con las indwaciones del
Anexo D

2. En el case de animales que sean objeto de métodos
partculares de sacnfwio reguenidos por determunados
ntos rehigosos, no seran de aphcacion los requisitos

establecidos en la letra ¢ del aparrado L.

>

3. las avrondades competwentes de los Istados miem-
bros. respetando las normas generales del Tratado, por lo
que se refiere a los pequedos establecimientos que se
bencticiar Je excepoones con arreglo a lo dispuesto en
los articulos 4 v 13 de Ia Direcuva 64M33/CEE, ded
articulo 4 de la Dewrectiva YUM98CEE v de los amiculos 7
¥ I8 de kb Directiva THIIS/CEE, pedrin establecer
excepaiones, en lo que se refiere al ganado vacuno, a las
dispesiciones establecidas en la letra at del aparsado 1. v,
por lo que se refiere a fas aves de corral, los congjos, fos
poreines, ovines ¥ caprnos, 3 lo dispuesto en la letra a)
del apartado 1. ast como a los procedimientos de atur-
dido ¥ sacrificio contemplados en el Anexo C, siempre v
cuando se respeten los requisitos del artioude 3.

Articuls 6

1. Los mstrumentos, material de swecion, equipos e
mstalaciones para o atardido o la matanza deberin ser
disefiados, construidos, conservados v unilizados de modo
que of aturdido o la matanza puedan efectuarse de forma
rapida ¥ eficaz, de conformadad con lo dispucsto en la
presente Directiva. La awmtoridad competente verificard ba
conformidad de los instrumentos, del material de suje-
cion, del equipo de las instalaciones unhzadas para el
sturdido o la matanza. von los principios anteriormente
expuestos y comprobard periddicamente que se encuen-
tran en buen estado ¥ permiten realizar el objetivo antes
citado.

2. En el lugar de sacrificic se dispondra de equipos e
mstromentos de repuesto adecuados para casos de urgen-
iz, Se conservaran debidamente v se inspeccionardn con

regulandad.

Articulo 7

Toda persona que intervenga en el desplazamiento, esta-
bulacién, swecion, arerdido, sacrificie o matanza de
amimales deberd imperanvamente poseer la preparacion v
destreza necesanas para llevar a cabo estos comendos de
forma humanitaria v eficaz. de conformidad con o
dispuesto en la presente Directiva.

L3 autorsdad competente verificard s aptinud, la destreza
¥ los conocimientos profesionales de las personas eacar-
gadas del sacrificio de dos animales.

Artzculo 8

La insp 0n ¥ el control de los mataderos se efectuara
baje la .osponsabilidad de 12 autondad comperente. que
podra acceder hbremente en cualguier momento a rodas
tas dependencias de los musmos, con objeto de cerciorarse
de que se cumplen las disposiciones de Ia presente Direc-
nea. Tales mspeccrones v controles podran efecruarse. no
obstante. con ocaswon de controles efectuados con otros
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CAPfTULO I
Sacrificio ¥ matamza fucra de los masaderos

1.  Las disposwiones de las letras by, o v 4t def
apartado 1 del artkulo 3 se aplarin 2 los sacnbaios de
fos. ammales mencionados en el apartado 1 def arriculo §
que se efectien fuera de los mataderes.

2. Los Estados nuembros, sin embargo. podrin avton-
zar excepaiones a lo dispuesto en el apartado | en caso
de sacrificio o matanza de aves de corral, conejos, pora-
nos. ovinos ¥ caprinos efecruados por se propetano
forra de los mamaderos con destino 2 su propro consumo.
siempre que se cumplan los requisitos del articulo 3 v gue
fos ammales de ks especies porcina, ovma v capnna
havan sido objeto de un arurdido previc.

Articulo 10

t.  El sacrificio o matanza de los animales mencionados
en ol aparmade 1 del arvculo 5 con vistas a b lucha
contra enfermedades deberd efecrmarse de conformudad
con las dispesiiones del Anexo E.

fimas se les dard muerte de conformidad con las disposi-
ciones det Anexe F.

3. A los pollites de un dis, ral como se definen en of
punto 3 def anticulo 2 de la Directiva 90¢339/CEE, ¥ a los
embriones sobrantes de las incubadoras. que deban des-
echarse, se fes dara muerto lo mas rapidamente posible.
de conformidad con s dposiciones ded Anexo G.

Las disposwiones de los articelos 9 v 10 no s¢ aplicaran
al amimmal que deba ser sacrifiado inmediatamente por
motivos de urgenia.

&s&ﬁm@x&mmrxgﬁz;i&sam
pafermos. No obstante, ks auvtonidad compe-
mﬁmmém&mmn
emwsgma&memmqu&ﬁk}
no suponga sofrimentos adicionales para dichos amima-

CAFTULO WV

Articule 13

1. En case necesaro. ef Conseio adoptard por mavora
cualificada. 3 propuesta de Ia Comisidn. las mormas
refativas a ka protecedn, en el momento de su sacrificio o
matanza, de ammales distintos de los mecionades em ba
presente Phrectiva,

2. 3} Ei Consero modificari los Anexos & b prosemte
Direcoiva a propuesta de fa Com~sieri segum of

procechamento previsio en of apartado 1, con vistas
en parncutar 2 su adapracion a k evolucdn eeno-
loga v crensihca.

b: Ademas. v a mas tardar e 31 de diaembre de
19935, Ix Copusion presentara af Consio un
miormxe elaberade 2 parnr de un dwtamen del
Comte aentifico \ezvnmnc acompanade de pro-

puestas pertimentes en lo que se refiere en partku-
far a:

— la unlizacion de la pistola de balas con impacro
3 amvel del cerebro. o de otros gases disantos
de los mencionados en o Amexo € o sus
combmaciones unilizados para e arurdido, ¥,
en partcalar, of didxido de carbono para el
aturdido de las aves de corral,

— ofros gases distntos de los mencionados en el
Anexo C o sus combmaciones unlizados para
fa matanza,

— cualgmer otro procedimiento de arurdido o de
matanza aentificamente reconocido.

El Consejo se pronunctara por mavoria cualificada

¢t Neo obstante lo dispuesto en Iz antenior etra al v a
mas tardar el 31 de dicembre de 1993, la Comu-
sion, segun el procedimiento previsto en el articu-
o 16, presentara al Comité veterinario permanente
un informe elaborado basindose en un dictamen
del Comité clemtihco veterinario, acompanado de
propuestas oportunas para establecer:

itk mrensadad v b duracidon Jde uihizacion de la
cofriente necesana para aturdir a las distinas
especies de que se Trate;

ik concentracidn de gas v ka duracidn de expo-
SKION DRCESITIas para aturdir a las distintas
especies de que se wate.

&' A la espera de b aplicacion de las disposiciones
contempladas en las lerras by v ¢} seguirdn siendo
de aphlcacidon, ssempre gue cumplan las disposicio-
nes generales del Tratado, Ias normas nacionales
que regulan dicha mareria.

Articule 14

1.  Esl medida en que eflo sea necesanio para garant-
zar §a aphcacion umiforme de bs presente Directiva,
podran cfectuar controles fr sew oxpertos de la Comn-
won. Con wal proposito podran conmtrolar una mucstra
representativa de Ias explotactones para comprobar s las
autorndzdes competenres comredan la aplicacién por
paree de dichas oxplotaciones de o dispuesto en la
presente Drrecniva,

ta Comsuon mformari a los Fstados muembros del
resultado de los comroles etectmados.

A1

2 leos controles gue ostablece of apartado 1 se realiza-
rin en colaboracion con la autondad competente.
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3.  El Estado muembro en cuvo ermtono se efectue un
control proporcionara a los expertos toda I avuda
pecesanz para el cumphmiento de su cometido.

4. Las normas Je desarrolle del presente articulo se
adoptarin con arteglo al procedimiento estableaido en ol
articalo 16,

Articulo 5

Purante Iz mspecaon de los mataderos o explotaciones
amonzados o que deban astorizarse en los terceros paises
para gue puedan exportar 2 la Comunidad con arreglo a
&m&vs;m&r&h&wdﬁh€m
comprobarin que los animales contemplados en el artice-

m sido sacrificados en condiciones que ofrezcan
mw&m&&m&maﬁmmxm
s 3 fas que establece ks presemte Directiva.

Parz poder mnportar carmes procedentes de rerceros pas-
se debers completar mediante vna ceraficanidn que dé e
det camplimiente de dicho requisito.

Articide 16

I. En los casos en gue se haga referencia al procedi-
mmmémtm&émmﬁ

m&@ew@az&kﬁm& bien por propia
miciativa o a peoiadn del representante de un Estado
o z(

% El representante & la Comision presentard al Comi-
t un provecto de las medidas que deban tomarse. El
Comité emuuird su ditamen sobee dicho provecto en un
plaze que of presidente podra determinar en fuion de la
wgerkie de ke coestdn de gue se war. El donmen s
emitird segun kx mavoria prevista en ef apartado 2 del
articolo 148 det Tratado para b adopadn de aquellas
decisiones que ef Conselo deba tomar 2 propuesta de ba
Comssion. Fo ka vorxion en el seno del Comiee, los votes
citado. E! presidente no tomard parte en fa votacion.

3 a2 ba Copmsion adoprara las medides previseas
crando sean conformes al dktamen del Comiré.

B Coando ks medidas previstas ne sean conformes
al dicramen del Comité o en case de ausencis de
dictamen. b Comisidn someterd sin demora al
Conseto una propuesty refativa 3 s medidas que

deban romarse. El Conselo se pronunciara por
mavona cuabticada.

St. rranscarrido v plazo de tes meses a parur del
momento en que la propuesta se hava somendo al
Consejo, éste no se hubsere pronunciado, la Comi-
sion adoprara las medidas propuestas, excepto en
el caso en que el Consejo se hubiere pronunciado
por mavoria sunple contra dichas medidas.

Artrcule 17

La Directva T4577/CEE quedara derogada con efectos
al 1 de enero de 1995,

Articulo 18

1. Los Estados miembros pondran en vigor las dispost-
ciones legales, reglamentarias v adounistranvas, incluidas
las posibles sanciones necesarias para ajustarse a la
presente Directiva el 1 de enero de 19935, Informaran de
elle mmediatamenze a ka Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposicio-
nes, &stas incluirdn uas referencia a la presente Direcova
© iran acompanadas de dicha referencia en su publicacion
oficial. Los Estados miembros establecerin las medalida-
des de la mencionada referencia.

2. No obstante, a partir de la fecha fijada en el
apartado 1 los Fstados miembros podrin mantener o
aplicar en su territonio, respetando las normas generales
del Tratado, mormas mas estnctas gue las contempladas
en la presente Directiva. Comunicarin a la Comisién

cualesquiera medidas gue adopten a tal efecto.

3. los Estados miembres comunicarin a la Comision
el wxro de las disposkiones basicas de derecho interno
gue adopten en ¢l ambite regulado por la presente
Dhrectiva.

Articulo 19

Los destinararios de la presente Direcriva seran los Esta-

Hevho en Bruselas, ef 22 de diciembre de 1993,

Por el Conseror
El Prestdente
1-M. DEHOUSSE
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ANEXO A

REQUISITOS APLICABLES AL TRASLADO Y A LA ESTABULACION DE LOS ANIMALES FN LOS
MATADEROS

L Requisitos generales

I. Los mataderos que entren en funcionamiento despaes del 30 de junio de 1994 dispondrin de
equpos e mnstalaciones apropiados para descargar fos animales de los medios de transporte. Los
mataderos ya exastentes deberan ajustarse 2 dichas disposicienes antes del 1 de enero de 1996,

[

Los anmales serin descargados lo antes posible después de su legada. Si no puede evitarse el
retraso de la operacion, se les protegera de las inclemencias del tempo ¥ se les proporcionard una

3. Se manrendrin v estabulardn separados los animales suscepuibles de lesionarse entre si a causa de su
especie, sexo, edad u origen.

4. Se protegerd a los animales de las inclemencias del riempo. Cuando havan estado expuestos a un
tiempo hamede ¥ con temperaturas alkas, se kes refrescara con medios adecuados.

3. Se mmspeccionars la condicién y estado sanitario de los animales, como minimo cada manana v cada

rarde.

6. Sin peryuxao de las disposiciones del capitalo VI del Anexo 1 de la Directiva 64/433/CEE, los
animales que havan padecido suirimiento o dolores durante el transporte o a su Hegada al
matadero, asi como los animales que no hayan sido destetados deberan ser sacrificados inmediata-
mente. St a0 fuera posible, se aislaran v sacrificaran lo antes posible ¥ al menos dentro de las dos
horas sigmentes. Los animales que no puedan andar no serdn arrastrados al lugar de sacrificio, sino
que se les dard muerte alli donde yazcan o. si fuere pracricable sin que ello entrafie ningun
safrimiento innecesario, serdn wansportados hasta el local de sacrificio de urgencia en una carretilla

o plataforma rodante.

H. Requmsitos para los animales que no scan expedidos en contenedores

t. Cuando los maraderos dispongan de equipos para la descarga de los animales, tendrin un
pavimento que no sea reshaladizo, v, en caso necesario, contaran con proteccién lateral. Los
puentes, rampas ¥ pasilles dispondrin de paredes, barandillas © oos medios de proteccién que
exiten la caida de los animales fuera de ellos. La inclinacién de las rampas de salida o de acceso
serad la minima posible.

i

Prurante Ia descarga, no se asustard ni causara agitacidn ni se maltratara a los ammales v se tendra
cuidade de no derribarios. Se prohibe levantar a los animales asiéndolos por la cabeza, cuernos.
orejas, patas, rabo o lana de wal modo que se les cause dolor o sufrimiento innecesario. Fa caso
necesarnio, se s conducira indradualmente.

Se desplazard a los animales con cuidado. Los corredores estarin disefiados de tal modo que se
reduzca al minimo el riesgo de que los animales puedan herirse v su disposicion permitira
aprovechar Ia naturaleza gregania de éstos. Los instrumentos destinados a guiar a fos animales sélo
podrin emplearse con este fin v unicamente durante breves momentos. Los instrumentos que
administren descargas elécricas s6lo podran emplearse con ganado vacune adulto v porcino que
se resista a avanzar, ¥ siempre que las descargas no dusen mis de dos segundos, se administren a
mtervalos adecuados v los animales dispongan de espacio libre delante de ellos para avanzar. Los
descargas sélo podran aplicarse en fos misculos de los cuartos traseros.

4. Se prohibe golpear a los animales o cjercer presion sobre las partes del cuerpo especialmente
sensibles. En particular. se prohibe aplastar, retorcer o quebrar los rabos de los animales, o coger
a los animales por los ojos. Se prohibe propinarles golpes desconsiderados. en especial
?‘szg‘mﬁ‘

Los ammales solo serdn tasladades al lugar de sacrificio cuando vavan a ser sacrificados de
inmediato. Los animales que no fueren sacrificados inmediatamente después de su llegada, deberan
estar estabulados.

6. Sin perjuxcio de las excepoiones gue se voncedan a renor de las disposiciones establecidas en los
articulos 4 v 13 de la Directiva 64/4334CEE. los mataderos deberan disponer, para estabular
adecuadamente los animales, de un mumero suficiente de corrales dotados de proteccion para

i
b

R

- Ademas de camplir los requisitos exigados en ofras normas comunitarias, los locales de estabula-
ciém deberdn contar con:

— suelys e reduzcan &l mimmo el nesge de reshalamiento v que no causen heridas a los
anmimales que estén en contacto con oflos;
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— venrthacion adecwada para b condinones extremas previsibles de temperatura v humediad,
Cuando sea necesanto un sisterna Jde venolacion mecamea, se divpomdra de un sntema Jde
recambio que en caso de averia entre en funcionamiento mmediatamente;

— sluminacion de intensidad suficiente para poder exammar todos los ammmales on cualguer
momento, debiendo disponerse en caso de necesidad de vna ilominacon arnhaal de recambia
adecuada:

— s1 ha lugar, dispositsvos para atar los ammales con ronzales;

— en caso necesario, cantidades suficientes de cama alecuada para todos los ammales gque pasen
fa noche en dichos locales.

Si, ademas de los locales de estabulacion ctados anteriormente, los mataderos dispusieren Jde
prados para ¢l ganado sin abrigo o sombra naturales, se instalara una proteccion adecuada para
resguardarios de la mtemperie. Las condiciones de mantemimiento de los prados garantmaran que
la salud de los animales ne se vea amenazada por factores fisicos, gquimicos ¢ de orra indole.

Los animales que no sean trasladados directamente al lugar de sacrifiio después de su Hegada,
deberan tener constanternente a su disposwcion agua potable disribuida  permanentemente
mediante equipos adecuados. Se suministrard alimentos a los ammales que no havan sde
sacrificados dentro de las 12 horas siguientes a su Hegada vy, posteriormente, se les proporaonarid
cantidades moderadas de alimentos a intervales apropiados.

Los animales que permanezcan 12 horas o mds en un matadero seran alojados v, cuando preceda,
amarrados con ronzales de tal modo que puedan tenderse sin dificultad. S no estuvieren
amarrados con ronzales, deberan dispener de alimentos que les permitan alimentarse sin ser
molestados.

Requisitos para los animales expedidos en contenedores

1.

el

Los contenedores donde se transporten animales se manipulardn con cudade v se prohil
arrojarlos, dejarlos caer o volearlos. Cuando sea posible, se cargaran v descargarin horizontalmente
por medios mecanicos.

Los animales que sean expedidos en conteniedores de fondo flexible o perforado se descargaran con
especial cuidado para no causarles heridas. En su caso, se descargard de los contenedores a los
animales individualmente.

Los animales que havan sido transportados en contenedores serdn sacrificades lo antes posible. De
no ser asi, se les suministrard en caso necesario dgua y alimentos de conformidad con las
disposiciones del punta 9 de Ia parte L
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ANEXO C

ATURDIDO Y MATANZA DE LOS ANIMALES DISTINTOS DE LOS ANIMALES DE PELO

. METODOS AUTORIZADOS

A. Amrdide

1t Pistola de clavija perforadora

2} Percusion

37 Electronarcosis

4} Exposicion a diéxido de carbono
B. Matanza

Iy Pistola o fusil de balas

2; Elecrrocucion

31 Exposicion a diéxido de carbono

C. Sn embargo, la autoridad competente podra autorizar la decapitacion, la dislocacién del cuello y el
use de la campana de vacio como medio de dar muerte a ciertas especies determinadas, siempre que
se cumplan las disposiciones del articulo 3 y los requisitos especificos del punto 1 del presente

Anexo.

REQUISITOS ESPECIFICOS PARA EL ATURDIDO

No debera pracricarse el aturdido cuando no sea posible sangrar a los animales inmediatamente

después.
1. Pistolz de clavipa perforadora

a} Los mstrumentos se situardn de modo que el provectl se introduzca en la corteza cerebral. Se

prohibe, en particular, disparar en la nuca al ganado vacuno.

Se autonzara, en cambio, este método cuando se trate de ovinos ¥ caprinos cuyos cuernos
tmapidan el disparo frontal. En ral caso, ef disparo se efecruara inmediatamente detras de la base
de los cuernos ¥ en direccion a la boca, debiendo comenzar el sangrado dentro de los 15

segundeos siguientes al disparo.

bt Cuando se utilice un instrumento de clavija perforadora, el operario comprobari que después
de cada disparo lIa clavija retrocede toda su longiud. De no ser asi, el instramento no volvera a

atilizarse de nuevo hasta que haya sido reparade.

£
St

atardido.

2. Percusion

a} Usicamente podra recurrirse a este procedimiento si se utiliza up instrumento mecdnico que
administre un golpe en el crineo. El operario deberd asegurarse de aplicar el instrumento en la
posiciGn correcta ¥ de gue la carga del cartucho sea adecuada v acorde con las instrucciones del

fabricante, con el fin de conseguir un armuwrdido eficaz sin fracturar ¢} craneo.

bt Neo obstante, en ¢l caso de parudas pequefias de conejos, cuando se recurra a la aplicacién de
un golpe en ef rineo por medios no mecanicos, deberd efectuarse dicha operacion de tal modo
que ¢l estado de incouscencia sobrevenga inmediatamente v se prolongue hasta la muerte del

animal. ebservando las disposiciones generales del arriculo 3.

-

3. Electromarcosis

A Flectrodos

1t Los dlecrrodos se colocaran de modo que cifian el cerebro para que la corriente pueda
atravesarlo. Conviene asmmismo romar las medidas oportunas para obtener un buen

contacte ¢léctrico. v espeaialmente sliminar ol exceso de fana ~ moiar ia piel.

Los ammales mo se introducirdn en los boxes de arurdido hasta que la persona encargada del
aturdido esté preparada para efectuarlo tan pronto como el animal se encuentre en el box. No
se sujetara la cabeza del animal hasia que el matarife esté preparado para realizar el
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4.

2} Cuando los animales sean arurdidos individualmente, el aparato:

a) ira provisto de un dispositive que mida la impedancia de la carga ¢ impida su
funcionamiento st no circula la intensidad minima requerida;

by ira provisto de un dispositivo acustico o visual que indique el tiempo de su aplicacion al
animal;

¢} estara conectado a un dispositivo que indique la tersion v la intensidad de la corriente,
colocado donde el operario pueda verlo con clanidad.

B. Tanques de agua

1} Cuando se empleen tanques de agua para el aturdido de aves de corral, debera ser posible
regular el nivel del agua de modo que permita un buen contacto con la cabeza del ave.

La intensidad de la corriente utilizada en este caso vy la duracion de su aplicacién seran
determinadas por la autoridad competente de tal modo que se garantice que el estado de
inconsciencia sobrevenga inmediatamente v se prolongue hasta la muerte del animal.

2} Cuando las aves de corral sean aturdidas por grupos en un tanque de agua, se mantendrai
un volraje suficiente para producir una corriente de una intensidad eficaz para conseguir el
aturdido de todas y cada una de las aves.

31 Deberan tomarse las medidas oportunas para garantizar un buen paso de la corriente v, en
especial, un buen contacto y ef mojado de dicho contacto entre las patas v los ganchos de
suspension.

4} Los tanques de agua para aves de corral tendran un tamano v una profundidad adecuados
al tipo de ave que vaya a sacrificarse y no se desbordaran a la enrrada. El electrodo que se
sumerja en el agua tendra la longitud del tanque de agua.

Loy

3 En caso necesario, deberd disponerse de un sistema auxiliar manual.
Exposicion al dioxido de carborno

1} La concentracion de dioxido de carbono para la operacién de aturdido de los cerdos sera como
minimo del 70% en volumen.

2) La cdmara donde los cerdos sean expuestos al gas y el equipo utilizado para transportarios a
través de ella estardn disefiados, construidos y conservados de tal modo que se evite ocasionar
heridas a los animales y comprimirles el torax, y de forma que puedan permanecer en pie hasta
Ia pérdida de consciencia. El equipo transportador v la cimara estardn debidamente iluminados
a fin de que los cerdos puedan verse entre st o ver lo que los circunde.

3} La camara contara con dispositivos que midan la concentracién de gas en el punto de mixima
exposicién. Dichos dispositivos deberdn emitir una sehal de alerta que pueda verse v oirse
perfectamente si la concentracion de dioxido de carbono descendiere por debajo del nivel

exigido.

4} Los cerdos serdn colocados en boxes o en contenedores de forma que puedan verse entre si v
seran introducidos en la cdmara de gas en un plazo de 30 segundos desde su entrada en la
instalacién. Seran trasladados desde la entrada hasta el punto de mdxima concentracion del gas
lo mds riapidamente posiblc ¥y se les expondrd al gas durante el tiempo suficiente para
mantenerlos inconscientes hasta que se les dé muerte.

REQUISITOS ESPECIFICOS PARA LA MATANZA

bt
s

Pistola o fusil de balas

Se podran aplicar estos procedimientos para la matanza de diversas especies, en especial de
animales de caza mayor de cria ¥ de cérvidos, previa autorizacion de la autoridad competente que
debera verificar, en particular, su utilizacion por personal facultado para ello v de conformidad con
las disposiciones generales del articulo 3 de la presente Directiva.

Decapitacion y dislocacion del cuello

Se aplicardn estos procedimientos unicamente para la matanza de aves de corral, previa autoriza-
cién de la autoridad competente que debera verificar, en particular, su utilizaciéon por personal
facultado para elio v de conformidad con las disposiciones generaies del articulo 3 de la presente
Directiva.

Electrocucion v dioxido de carbono

La auroridad competente podrd aurorizar la matanza de distintas especies por medio de estos
mérodos, siempre que se respeten. ademas de las disposiciones generales del articulo 3, las
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disposiciones especificas que establecen los puntos 3 v 4 del punrto 1 del presente Anexo; para ello
fifara ademas la intensidad y la duracion de la corriente utilizada asi como la concentracion v la
duracion de la exposicion al didxido de carbono.

Campana de vacio

Este procedimiento, que se reserva para dar muerte sin sangrado a determinados animales de

consumo pertenecientes a especies de caza de cria {codornices, perdices v faisanes), se supedita a la

autorizacion de la autoridad competente que, ademds de comprobar que se cumplen los requisitos

del articulo 3, verificard que:

— los animales se introduzcan en campanas estancas en que se haga el vacio rapidamente mediante
una potente bomba elécerica;

— la depreston del aire se mantenga hasta la muerte de los animales:

— la sujecion de los animales se garantice en grupo, en contenedores de transporte que puedan
insertarse en la campana de vacio, cuyas dimensiones estaran previstas para ello.
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ANEXO D
SANGRADO DE LOS ANIMALES

1. El sangrado de ios animales que havan side aturdidos comenzari lo antes posible después del arurdido v
se deberd efectuar de manera que se provoque un desangrado rapido. profuso v complero. En cualquier
caso, deberd efectuarse el sangrado antes de que el animal recobre ef conocimiento.

2. Se sangrara a los animales objeto de un aturdido mediante la incision de al menos una arteria carouda o
de los vasos de los que nacen.

Tras la incision de los vasos sanguineos, no se sometera a los animales a ninguna otra operacion de
preparacion de la canal ni a estimulacion eléctrica alguna antes de que haya cesado el sangrado.

3. Cuando una persona se encargue del aturdido, la sujecion, el izado y el sangrado de los animales, debera
efectuar estas operaciones consecutivamente con un animal antes de efectuarlas con otro.

4. Cuandeo las aves de corral sean sangradas mediante degolladores automaticos, se debera disponer de un
sistema manual auxiliar para que, en caso de fallo, las aves puedan ser sacrificadas inmediatamente.

ANEXU E
METODOS DE MATANZA PARA LA LUCHA CONTRA ENFERMEDADES

Métodos autorizados

Cualquiera de los métodos autorizados con arreglo a lo dispuesto en el Anexo C, que garantice una muerte
segura.

Ademis, la autoridad competente podra autorizar, observando las disposiciones generales del articulo 3 de
la presente Directiva, la utilizacién de otros métodos de matanza de los animales sensibles, debiendo velar,
en especial, por que:

— en caso de que los métodos utilizados no causaren la muerte instantanea {por ejemplo, disparo de clavija
perforadora), se adopten las medidas oportunas para que se dé muerte a los animales con la mayor
rapidez posible y, en todo caso, antes de que recobren ¢l conocimiento;

— no se someta a los animales a ninguna otra operacién hasta que la autoridad competente haya
comprobado que estan muertos.
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ANEXO F

METODOS DE MATANZA DE LOS ANIMALES DE PELO

Métodos autorizados

1.
2.
3.

4.
5.
6.

Instrumentos accionados mecdnicamente que penetren en el cerebro.

Inyeccion de una dosis letal de un producto que posea propiedades anestésicas.
Electrocucién con paro cardiaco.

Exposicion a monoxido de carbono.

Exposicién a cloroformo.

Exposicion a dioxido de carbono.

La autoridad competente determinara el método de matanza mds adecuado para las distintas especies de
que se trate, observando las disposiciones generales del articulo 3 de la presente Directiva.

Requisitos especiales

i

Instrumentos accionados mecdnicamente que penetren en el cerebro
a) Los instrumentos se sitnarin de modo que el provectil atraviese la corteza cerebral.

b} Sélo se autorizard este método cuando vaya seguido del sangrado inmediato.

Inyeccion de una dosis letal de an producto que posea propiedades anestésicas

Solo se utilizarin anestésicos que ocasionen la pérdida inmediata del conocimiento, seguida de
muerte, y Gnicamente en las dosis v por la via de aplicacién que sean adecuadas a tal fin.

Electrocucion con paro cardiaco

Los electrodos se colocardn de modo que cifian el cerebro y el corazédn, asegurdndose de que la
intensidad minima utilizada provocara la pérdida instantinea del conocimiento v el paro cardiaco.
No obstante, en el caso de los zorros, cuando se coloquen electrodos en la boca y en el recto, se
aplicard una intensidad de corriente cuyo valor medio minimo sea de 0,3 amperio durante al menos
3 segundos.

Exposicion a monoxido de carbono

a} La camara donde se expongan al gas los animales estard disenada, construida y conservada de
tal modo que se evite ocasionarles heridas ¥ sea posible vigilarlos.

b} Los animales sdlo serdn introducidos en la cdmara cuando se haya alcanzado en ella una
concentracién de monoxido de carbono de al menos un 1% en volumen, procedente de una
fuente de monoxido de carbono al 100 %.

¢} Para la maranza de los mustélidos y las chinchillas se podra utilizar el gas producido por un
motor especialmente adaptado para ello, siempre que se haya demostrado mediante pruebas que
el gas utilizado:

— ha sido enfriado adecuadamente,
— ha sido suficientemente filtrado,
-~ csid exento de cualquier material o gas irritante, y

— que solo pueda introducirse a los animales cuando la concentracién de mondxido de carbono
alcance por lo menos 1% en volumen.

4} Al ser inhalado, el gas debera producir, en primer lugar, una anestesia general profunda v, por
dltimo, la muerte segura.

e} Se mantendri a los animales en la cimara hasta que estén muertos.
Exposicion a cloroformo

La exposicion a cloroformo podri unilizarse para la matanza de chinchillas siempre que:

a} la camara donde los animales sean expuestos al gas esté disenada, construida v conservada de
tal modo que se evite ocasionarles heridas v sea posible vigilartos.
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d

Los animales solo sean introducidos en la camara cuando ésta contenga una mezcla saturada de
cloroformo v aire.

Al ser inhalado, el gas produzca, en primer lugar, una anestesia general profunda v, por ghimo,
la muerte segura.

Se mantenga a los animales en la camara hasta que estén muertos.

Exposicion a dioxido de carbono

Podri unlizarse el diéxido de carbono para la matanza de los mustélidos y las chinchillas, siempre
que:

al

di

La camara de anestesia donde se expongan al gas los animales esté disenada, construida v
conservada de tal modo que se evite ocasionar heridas a los animales y sea posible vigilarlos.

Los animales s6lo sean introducidos en la camara cuando se haya alcanzado en ella la mixima
concentracion posible de diéxido de carbono procedente de una fuente de dioxido de carbono al
100 %.

Al ser inhalado, el gas produzca, en primer lugar, una anestesia general profunda v, por Glumo,
la muerte segura.

Se mantenga a los animales en la camara hasta que estén muertos.
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ANEXO G

MATANZA DE POLLITOS Y EMBRIONES EXCEDENTES DE LAS INCUBADORAS, QUE HAYA

fH.

QUE ELIMINAR

Métodos antorizados para la matanza de pollitos

|
2.

3.

Utilizacion de un aparato mecdnico que produzca la muerte rapida.
Exposicion a dioxido de carbono.

No obstante, la autoridad competente podra autorizar el emplec de otros métodos de matanza
cientificamente reconocidos, siempre que éstos respeten las disposiciones generales del articulo 3.

Requisitos especiales

L

!‘»J

Utilizacion de un aparato mecdnico que produzca la muerte ripida

a} Se dara muerte a los animales mediante un aparato que disponga de cuchillas de rotacién rapida
accionadas mecanicamente, o de protuberancias de goma espuma.

b} La capacidad del aparato debera ser suficiente para poder sacrificar instantineamente todos los
animales, incluso si su namero es elevado.

Exposicion a dioxido de carbono

a} Se instalara a los animales en una armésfera con la mayor concentracién posible de dioxido de
carbono, procedente de una fuente de dioxido de carbono al 100%.

bl Se mantendri a los animales en la atmésfera mencionada hasta que estén muertos.

Procedimiento autorizado para la destruccion de los embriones

1.

!sl

Con objeto de ocasionar la muerte instantinea de los embriones vivos, se utilizara el aparato

mecanico mencionado en el punto 1 de la parte Il para el watamiento de todos los embriones

desechados por los establecimientos de incubacion.

Sin embargo, la autoridad competente podrd autorizar la utilizacién de otros procedimientos de
matanza cientificamente reconocidos siempre que cumplan las disposiciones generales del articu-

lo 3.



